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This font covers FIXME

For variations of the latin, cyrillic, and greek alphabets I attempt to show the whole al-
phabet, followed by Article 1 of the UDHR (it is traditional!). For the other scripts and
languages I merely display the digits (if not common 0..9) and Article 1.

Sources:
http://unicode.org/udhr/assemblies/first_article_all.html
http://www.omniglot.com/

https://en.wikipedia.org

This document was prepared using XgIATEX and fontspec. Depending on the font, missing
glyphs will be replaced either by nothing at all (occasional fonts do that), a blank space,
an empty box, or some other symbol indicating a missing glyph.

1 Latin Alphabet (European variants)

1.1 Azeri
Aa,Bb,Cc,Cg,Dd,Ee,Ss,Ff,Gg,Gg,Hh,Xx,Il,ii,Jj,Kk,Qq,Ll,Mm,
Nn,Oo,Oé,Pp,Rr,Ss,S§,Tt,Uu,U1'i,VV,Yy,ZZ

Biitiin insanlar layaqgst va hiiquglarina gore azad va barabar dogulurlar. Onlarin gtiurlart
va vicdanlar1 var va bir-birlorine miinasibatds qardaglq ruhunda davranmalhidirlar.

1.2 Catalan

Aa,Bb,Cc,Cg,Dd,Ee,Eé,Eé,Ff,Gg,Hh,Ii,Jj,Kk,Ll,(L-Land1~lorL~L
11 are a different pronunciation to LL and 11 ), M m, N n, O o, 06,00, Pp,Qq,Rr,
Ss,Tt,Uu,Uij,VV,WW,XX,Yy,ZZ

Tots els éssers humans neixen lliures i iguals en dignitat i en drets. S6n dotats de rad i de
consciencia, i han de comportar-se fraternalment els uns amb els altres.

1.3 Czech

Aa, A4, Bb,Cc,C¢Dd,Dd,Ee,ESEE Ff,Gg,Hh,Chch,1i,11,Jj, Kk, LI,
Mm,NnNi#,00,06.Pp,QqRr,RY,Ss, 85 Tt, Tt,Uu, Ut U, Vv, Ww,
Xx,Yy,Y}’/,ZZ,Zi

Vsichni lidé rodi se svobodni a sobé rovni co do diistojnosti a prav. Jsou naddni rozumem
a svédomim a maji spolu jednat v duchu bratrstvi.

1.4 Danish

Aa,Bb,Cc,Dd,Ee,Ff,Gg, Hh,1i,Jj,Kk,LL,Mm,Nn,O0,Pp,Qq,R1,Ss,
Tt,Uu,Vv,Ww,Xx,Yy,Zz,}E&,QQ),AQ



Alle mennesker er fgdt frie og lige i vaerdighed og rettigheder. De er udstyret med fornuft
og samvittighed, og de bgr handle mod hverandre i en broderskabets dnd.

1.5 Dutch

As well as the standard 26 letters, the IJ digraph 1J ij may be encountered.

Alle mensen worden vrij en gelijk in waardigheid en rechten geboren. Zij zijn begiftigd
met verstand en geweten, en behoren zich jegens elkander in een geest van broederschap
te gedragen.

1.6 French

Aa,Aa A4 Bx Ad,Bb Cc,C¢,Dd, Ee,Eé Ee,E6, E6 Ff, Gg 11,1111,
Jj, Kk,LLL Mm, Nn, (Nﬁmay be seen on words of spanish origin), O o, O 0, (E ce,
Oﬁ,Pp,Qq,Rr,SS,Tt,Uu,Ufl,Uﬁ.Uﬁ,VV,WW,XX,Yy,Yy,ZZ

Tous les étres humains naissent libres et égaux en dignité et en droits. Ils sont doués de
raison et de conscience et doivent agir les uns envers les autres dans un esprit de fraternité.

1.7 German
Aa, A4, Bb,Cc,Dd, Ee, Ff,Gg, Hh,1i,Jj,Kk, L, Mm,Nn, Oo, 06, Pp,
Qq,Rr,Ss, Tt,Uu, Ui, Vv, Ww, Xx,Yy,Zzand B (but ss in Switzerland)

Alle Menschen sind frei und gleich an Wiirde und Rechten geboren. Sie sind mit Vernunft
und Gewissen begabt und sollen einander im Geist der Briiderlichkeit begegnen.

1.8 Hungarian

Aa,A4,Bb,Cc,Cscs,Dd, Dzdz Dzsdzs,Ee, E6, Ff,Gg Gygy, Hh, 1i,11,7],
Kk,Ll,Lyly,Mm,Nn,Nyny,O0,0(’),06,06,Pp,Qq,Rr,Ss,stz,Tt,Tyty,
Uu,Ul’l,Uﬁ,ljﬁ,Vv,Ww,Xx,Yy,Zz,Zszs

Minden emberi 1ény szabadon sziiletik és egyenld méltdsaga és joga van. Az emberek,
ésszel és lelkiismerettel birvan, egymadssal szemben testvéri szellemben kell hogy viseltessenek.

1.9 Icelandic

Aa,Aé,Bb,Dd,Dé, (eth is not used for the first letter of any Word)Ee,Eé,Ff,Gg,
Hh,I1i,11,Jj,Kk,LLMm,Nn Oo,Pp,Rr,Ss, Tt,Uu, UG, Vv,Xx,Yy, Yy,
Pp, B, 06

Hver madur er borinn frjils og jafn 6drum ad virdingu og réttindum. Menn eru geddir
vitsmunum og samvizku, og ber peim ad breyta brédurlega hverjum vid annan.



1.10 Italian
Aa, A3, Bb,Cc,Dd,Ee,Eé E& Ff, Gg Hh,Ii,11,1i,1i,L],Mm,Nn, Oo,
06,00,Pp,Qq,Rr,Ss, Tt,Uu, U, U, Vv,Zz

Tutti gli esseri umani nascono liberi ed eguali in dignita e diritti. Essi sono dotati di
ragione e di coscienza e devono agire gli uni verso gli altri in spirito di fratellanza.

1.11 Latvian
Aa,Aa,Bb Cc,C¢Dd,Ee,Ee, Ff,Gg, Gg Hh Ii,I1,Jj, Kk Kk LLLI,
Mm,Nn,Nn,Oo,Pp,Rr,Ss,S§Tt,Uu,Ud,Vv,Z2 2727

Visi cilveki piedzimst brivi un vienlidzigi sava paSciena un tiesibas. Vini ir apveltiti ar
sapratu un sirdsapzinu, un viniem jaizturas citam pret citu bralibas gara.

1.12 Lithuanian
Aa,Aa,Bb,Cc,éé,Dd,Ee,EQ,Eé,Ff,Gg,Hh,Ii,Li,Yy,Jj,Kk,Ll,Mm,
Nn,Oo,Pp,Rr,Ss,S§Tt,Uu, Uy, U, Vv,Z2 2%

Visi Zmonés gimsta laisvi ir lyglis savo orumu ir teisémis. Jiems suteiktas protas ir saZiné
ir jie turi elgtis vienas kito atZvilgiu kaip broliai.

1.13 Maltese
Aa,Bb,Cé,Dd,Ee,Ff,Gg,Gg, GHgH, Hh, Hh, Ii,IEie, J j, Kk, L1, M m,
NnOo,Pp,Qq,R1r,Ss, Tt,Uu, Vv, Ww,Xx,Z2z

In addition, final vowels with grave accents are found in some words of italian origin: 2, ¢,

i, 0. L.

Il-bnedmin kollha jitwieldu hielsa u ugwali fid-dinjita u d-drittijiet. Huma moghnija bir-
raguni u bil-kuxjenza u ghandhom igibu ruhhom ma' xulxin bi spirtu ta' ahwa.

1.14 Northern Sami
Aa, A4 Bb, Cc, C& Dd, Dd, Ee, Ff,Gg, Hh, 1i,Jj, Kk, L, Mm, Nn, D,
00,Pp,Rr,Ss, S5, Tt,¥t, Uu, Vv,Z2 2%

Buot olbmot leat riegddan friddjan ja olmmoSarvvu ja olmmosvuoigatvuodaid dafus dassdsazzab,
Sudhuude kea addib huervnu ha ianedivdym ha vyigjat gakget neabbydut gyunnuudeaset
gyivdy vuekhaka$ vuoinnain.

1.15 Polish

Aa,A3,Bb,Cc,C¢,Dd,Ee,E¢, Ff,Gg, Hh,Ii,Jj,LLELMm,Nn, 00,006,
Pp,Rr,Ss, S Tt,UuWw,Yy,Z2 2% 7%



The letters Q q, V v, X X may be seen in foreign words.

Wszyscy ludzie rodza si¢ wolni i réwni pod wzgledem swej godnosci i swych praw. Sa oni
obdarzeni rozumem i sumieniem i powinni postgpowaé wobec innych w duchu braterstwa.

1.16 Portuguese

Aa, A4, A3, A3, A3 Bb,Cc,C¢,Dd,Ee,Eé E& Ff,Gg Hh,1i,11,Tj, Kk,
LLMm,Nn00,060606,Pp,QqRr,Ss, Tt,Uu, UG, Vv, Ww,Xx, Yy,
7z

Todos os seres humanos nascem livres e iguais em dignidade e em direitos. Dotados de
razdo e de consciéncia, devem agir uns para com os outros em espirito de fraternidade.

1.17 Romanian
Aa, A4,A4,Bb,Cc,Dd,Ee, Ff,Gg, Hh,1i,11,Jj,Kk,Ll,Mm,Nn,Oo,Pp,
Qq,Rr,Ss,Ss, T, T, Uy, Vv, Ww,XX,Yy,Zz

Because unicode was slow to add the below comma forms $ s, T t the incorrect use of
cedillas in § s, T t is still sometimes encountered.

Toate fiintele umane se nasc libere si egale in demnitate si in drepturi. Ele sunt inzestrate
cu ratiune si congtiintd si trebuie sd se comporte unele fatd de altele in spiritul fraternitatii.

1.18 Serbo-Croat (latin)

Aa,Bb,Cc,C¢ Cé DA, DZD7d7(DZD7d7),Dd. Ee, Ff,Gg Hh,11,7j,Kk,
L1, LILjLj (LYJLj1j), Mm, N n, NJNjnj (NJNjnj), Oo, Pp,Rr, Ss,S§ Tt, Uu,
Vv,Z2,77%

Sva ljudska bica radaju se slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima. Ona su obdarena
razumom i svije$¢u i treba da jedno prema drugome postupaju u duhu bratstva.

1.19 Slovenian
Aa,Bb,Cc,C¢Dd,Ee,Ff,G g, Hh 1i,Jj,KkK,LLMm,Nn,Oo,Pp,R1,Ss,
S5, Tt,Uu, Vv,Z2,7Z7%

The letters O 6, U ii are used in some dialects and A é, ¢ é¢PbdEéQ qg Ww, Xx, Yy
are used to transcribe foreign names.

Vsi ljudje se rodijo svobodni in imajo enako dostojanstvo in enake pravice. Obdarjeni so
Z razumom in vestjo in bi morali ravnati drug z drugim kakor bratje.

1.20 Spanish

Aa, A4 Bb,Cc,Dd, Ee, Eé Ff,Gg, Hh, 1i,Jj, Kk, L, Mm, Nn, Nf, Oo,
06,Pp,Qq,Rr,Ss, Tt,Uu, UG, Ui, Vv, Ww,Xx,Yy, Zz



Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y, dotados como
estan de razén y conciencia, deben comportarse fraternalmente los unos con los otros.

1.21 Turkish

Aa,Aa,Bb,Cc,C¢,Dd,Ee,Ff,Gg, Gg Hh,1i,11,11,7j,Kk, L], Mm, Nn,
00,06,Pp,R1,Ss,Ss, Tt,Uu, U8, U6, Vv,Yy,Zz

Biitiin insanlar hiir, haysiyet ve haklar bakimindan esit dogarlar. Akil ve vicdana sahip-
tirler ve birbirlerine karg1 kardeslik zihniyeti ile hareket etmelidirler.

1.22 Welsh

Aa, A4, Aa Aa Ai Bb Cc,Dd, Dddd, Ee, Eé, Eé Ee, E& Ff, Ffff, Gg,
Ngng, Hh,ii, 11,11, 11 15, LL LIILMm,Nn,0o0,06,006,00. O6,Pp,Phph,
Rr,Rhrh,Ss, Tt, Thth, Uu, U4, U0, U, Ui, Ww, Ww, Ww, Ww, Ww, Yy,
Y \A Y \A Y v, Y ¥ In addition, the letters J j, Kk, Q q, V v, X X, Z z are used — ] appears
to be becoming assimilated into Welsh, the others are used in technical terms although
sometimes transliterations are used. But K was part of the Welsh language until the bible
was translated, when it was replaced by C because ‘the printers did not have enough Ks'.

Genir pawb yn rhydd ac yn gydradd a'i gilydd mewn urddas a hawliau. Fe'u cynysgaeddir
a rheswm a chydwybod, a dylai pawb ymddwyn y naill at y llall mewn ysbryd cymodlon.

2 Cyrillic Alphabet

2.1 Abkhazian

Aa,E6,BB,FF,Fbrb,Fr,Fbrb,ﬂn,ﬂgng,ﬂu,ﬂbub,}]e,(Eé),‘@‘e,‘e‘e,)K)K,
Kb xb, Ko k9,3 3,3 3,3030, U n, (171 i), Kk, Kb kb, K K, Kb Kb, K K, Kb Kb, JI 1, M M,
Hu, 00, Qo, I, [T, Pp, TT, ToTo, TT, ToTa, Vy, ® D, XX, Xbxb, X X, X2 X9,
I o, L oo, TI 1, Tlo 10, Y 4, Y, 4, Yo uo, I 1, IIIb mb, o mo, (II] 1), (b B), bl 51,
b, (33), {0 w0), (41 9)

The GHE and PE forms with descender I 1, Il 1 are preferred to the older forms with
middle hook |y B, I .

Jap6aH3aanak ayaebl AIOYII MXbl JAKOUTHBL. Ayaa 3erb 3UHJICHU MaTyJIeu euKapoyn. Ypt
MPbIMOYII axIlbl@H aJlaMbICH, Japa Japarb aelllbe aelllbed PEUTHIIl eU3bIKa3apoyIL.

2.2 Adyghe

The alphabet is standard cyrillic, except that it uses the Palochka (1)

Aa,b6,b6,I'r,I'yry, I's rb. I'vy by, [ 1, Ik 1k, I3 03, A3y 03y, E e, (E &), Kb xb,
Kby xby, Kb %b, 3 3, U U1, Mii, Kk, Ky ky, Kby kby, KI kI, Kly kly, JI 1, JIb 16, M M,
Hu, Oo, [Tn, Il ul, Iy nly, Pp, Cc, T, TITL Ty 1ly, Vy, ® ¢, XX, XBb XD,



XbYy XbY, Xb Xb, L 11, Hp1 1y, LI ul, Y u, YI ul, [0 w. [0 wrs, by wrey, I wl, [Ty mly,
[T, (b ), bl b1, (b ), D3, }010), 5 21, I, Iy

LIb1 ncTaypH LIBXBI(UTIY, SUTBBITIHBIIBIPI APIIBYAIIIXIMPIKID 33(h319y KbaTb(BbI.
AKBBUIP3 39X31IBIK] Ibya3apa slamrbsl, 3bIp 36IM 39KbOLI 39Xall3 a3dary 13,163y 33(DbILIBITHIHX

(ae.

2.3 Kazakh

Aa, Q0,66 Be), ', fr,In Ee, E& XKx 33 Un, Uit, Kk, Kk, T, Mm,
Hu,Hu, 00,00, IImL,Pp,Cc, TT,Vy, YV, ¥y, @}, Xx,hh, ), (Y ), I m,
(I ), (b »), bl b1, 11, (b ), (33), 1010, 1 2

BapJibik alamMaap TyMbICBIHAH a3aT XkSHe Kalip-Kacueri MeH KPKbIKTapbl TeH OOJIbII JITHUEre
KeJeni. Agamaapra akeul-Iiapacar, ap-okJaH OepiireH, COHObIKTaH oyiap Oip-OipiMeH
TYBICTBIK, OaybIpMaJIJIbIK KapbIM-KaTbIHAC jkacayJiaphl THIC.

2.4 Macedonian

Aa,B6,BB,FF,HH,ff,Ee,)K)K,33,SS,I/II/I,Jj,KK,HJ‘[,JI)J‘L,MM,HH,HJH:,
O00,MImPp,Cc, TT, K&, Vy,®d, Xx, {1, du, [ 1, I ur. The letters E & and ¥ ix
(ie and i with accent) are used to distinguish words with the same spelling.

CuTe YOBEUKH CYIITECTBA Ce paraat CJI0O0JHY 1 €HAKBH 10 JOCTOMHCTBO U IpaBa. Tue
ce 00/lapeHH co pa3yM M COBECT M Tpeba Ja ce OJHeCcyBaar e/IeH KOH JIPYT BO JIyXOT Ha
OITIITO YOBEYKATa MPUIMAJHOCT.

2.5 Russian

Aa,B6,Be,I'r,Ig,Ee E& X x 33 Un Uit, Kk, In, MM, Hu, O 0, I1m, P p,
Ce,TT,Vy, @, Xx, L, Yu, T 1r, Il 11, b 5, bl 51, b, 33. 010, 51

Bce oy poxkpaoTcsi CBOOOAHBIMY U PABHBIMH B CBOEM JIOCTOHMHCTBE U IpaBax. OHu
HaJIeJICHBI PA3yMOM K COBECTBIO M JOJDKHBI TOCTYIIATh B OTHOLICHHUH APYT OpYyra B IyXe
Oparcrsa.

2.6 Serbo-Croat (cyrillic)

Aa,Bo,Bs I'r, bh, Ee, Kx,33 Un, jj, Kk, JIa, Jbs, MM, Hu, b », O o,
ODo,Pp,Cc, TT, hh,Vy, ® P, Xx, L1, Uy, [T1, I m

Cga spyacka 6uha pabajy ce crnobopHa U jeqHaka y JOCTOjaHCTBY U npaBuma. OwHa
cy obnapeHa pa3ymMoM U cBeliliy u Tpeba jeqHM npema ApyruMa ja MocTyrnajy y ayxy
OpatcTBa.



2.7 Tatar

Aa,Se,E6,BB,,H)1,Ee,Eé,>K>K,HQ)K,,33,MM,I7Iﬁ,KK,ﬂﬂ,MM,HH,HH,
00,006,[I,Pp,Cc, TT,Vy, YV, ® ), Xx, hh, 1, Yy, Ol w, 1T u1, ' b, bl b1,
bp,23. 1010, A1

Bapibik keesnop 19 azat hom y3 abpyinapsl hoM XOKyKJIapbl sSTbIHHAH THH OYJIBII Tyasap.
Amnapra axbu1 hom BexiaH 6upenron hom 6ep-OepceHo Kapara TyraHapya [TyraHHapya]
MOHICI0TT OyJIBIpra THeIUIap.

2.8 UKkrainian

Aa,B6,BB,FF,FF,,Z[;[,E6,€€,)K>I<,33,I/II/I,Ii,T'1',I71171,KK,J'[JI,MM,HH,OO,
Do, Pp,Cc, TT, Yy, ® P, Xx, 1, Uy, Il m, I m, b s, YO 10, 4 5 (the apostrophe
> is used for the hard sign)

Bci moy HapoTKYIOTHCS BUTHBHUMM | PIBHUMH Y CBO1H I JHOCTI Ta paBax. BoHW HafineHi
PO3YMOM i COBICTIO i [TIOBUHHI [isITH y BiTHOIIIEHHI OIMH 10 OJJHOTO B JIyCi OpaTepcTBa.

2.9 Yakut

Aa,B6,BB, I'r, 55 Oa Oomp, Ee, E&, K x, 33, Uu, Mit, Kk, Tn, Mm, Hy,
Hwu, Houp, 00,00, [I0,Pp,Cc,hh, TT,Vy, YV, ® P, XX, {11, Y4, D b, bl b1,
by,93, 010,41

JboH OGapbiTa 03113 cyosTaThirap yoHHa OpipaaObirap T9H Oyousan Tepyy unp. Kunumap
Oapbl OpPKeH elifieeX, cyobdactaax OyoJiaH TOPYYILUIIP, YOHHA 033 OIUIIIPUrIP ThUITA
KUMPUHHUrAC Obihbibliapa go5opaohyy ThibIHHAAX OyOIyOXTaax.

3 Greek Alphabet

3.1 monotonic
In theory, modern greek is all monotonic with only an acute accent ( tonos) and diaeresis
(dialytika).

Aw,AdBRTY,ASEe, B4 ZLHN HA 00,14, TL106L Kk AL Mu Ny,
2E 00,06, 1M, Pp, 20, TT,Tu, TO, Y1, 6,dq@ Xy ¥y, Qw, Qd

‘O)ot oL GvOpwIToL YeVVIOUvVTaL ELe0EPOL KaiL LOOL 0TIV OELOTPETTELD KOL TO SUKALMILOLTOL.
Elval TpotKIoUEVOL Ue AOYLKT] KO GUVELN 0T, KOL OQEIAOUY VA, GUUITEPLPEPOVTOL
UETAED TOVG UE TVELIA 0dEAPOoVVIG.

3.2 polytonic

Some people contine to use polytonic greek for cultural reasons.



There are far too many available variants for me to list here — I suspect that some have
fallen out of use, but I do not know which. The full range for the small letter alpha includes
& (psili), & (dacia), & (psili and varia), ¢ (dasia and varia), & (psili and oxia), & (dasia and
oxia), & (psili and perispomeni), & (dasia and perispomeni), & (varia), & (oxia), & (psili
and ypogegrammeni), ¢ (dasia and ypogegrammeni), ¢ (psili and varia and ypogegram-
meni), & (dasia and varia and ypogegrammeni), & (psili and oxia and ypogegrammeni),
& (dasia and oxia and ypogegrammeni), ¢ (psili and perispomeni and ypogegrammeni),
& (dasia and perispomeni and ypogegrammeni), & (vrachy), & (macron), & (varia and
ypogegrammeni), ¢ (ypogegrammeni), ¢ (oxia and ypogegrammeni), & (perispomeni),
@ (perispomeni and ypogegrammeni). There are similar, but smaller, ranges of diacriti-
cals for the other vowels and also for the letter p.

“O)ot ot GvBpwatot yevvioivta EheiBepol kol ioot 0TV AELOTPETEL KOl T SLKauLdUaTaL.
Elvay spokiopévor ué Aoyiki) Kol ouveidnom, kol dgpethouv v oupmepLpépoval
netagl toug uE mvetpa adehpoohvng.

4 CJK scripts

4.1 Cantonese

4.2 Japanese

4.3 Korean

2.

4.4 Mandarin Chinese (simplified)

P N




4.5 Mandarin Chinese (traditional)

5 Right to Left Scripts

5.1 Arabic

0123456789 +\YYE0WVAA

PosdEs Lispues 103 s 333 -Bsdz Jls 8613 b Osslpmep ‘)sz olodlesez sdses
Al zos— lpg = pere = delee o

5.2 Assyrian Neo-Aramaic

5.3 Farsi

0123456789 «\YYfarvAa

(5‘)‘3 ofe .JQ);'");., fo ‘u B93Z 9 Qd%’dc L‘CJ )\ 9 QOLS‘LSf ‘LSOQR—‘ slj o 3|)u_é| ﬁ‘ﬁu
LAO0S Jlencd ) sl zos o IS Sa caaey ssle g apuslase Qlazj 5 Jsg

5.4 Hebrew

7225, 1198121713130 13317 2912 O TTTIOT1 0P O 1M 321751 0IR I 5D
IR 5w M2 N2 w5 ooy man

5.5 Maldivian (Thaana script)

According to the Noto Sans Thaana font, this uses arabic numbers: «\YY£0TVAQ
In some fonts this seems to format as if all but the last line are LTR
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=
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OIS ORI OV NS AN v
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- 2z
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z z
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5.6 Pashto

0123456789 «\vYfarvaa

Jac .9 sl 0w 090 0 93937 9) sz 5 9l GEL s 0 a1 8l ed) Jgen s s
264 230z 2l e sz o wasg 2 e S od s ol 6 Ol Olazs o Jag o

5.7 Urdu

0123456789 «\YYfarvAa

L)(.5°Ul -Jse L(.G5° ‘AL;«_' )«_'b_n Lo )\«_n_ni| Luj «_')i 9 dﬁdz Jﬁ' Lga')l ulu.uu‘ f\(‘u
LJ‘C LngLz_n m_'\u... Luﬁ 29l nﬁ‘_gl u‘_gau‘ LLQJ u..J L0 (5590 T sD g sz )3' ISR
ceselz 1S Ssdom 1S

5.8 Upyghur in the arabic alphabet (A turkic language used in China)
In some fonts this seems to format as if all but the last line are LTR. I have assumed that

the Persian / Urdu form of digits should be used. 0123456789 «\YYfA7VAQ

U‘idﬁiﬁu s_ljdju )éjl)‘uk_l‘s_l lb_ldﬁdgﬁ 09 s_lef)}cb s_leJ)Lﬁd ‘ULSJ)%S ‘dddakﬁub \“ea'd ofPos
O‘Sdgdjdwk)ﬁf d(ﬁdwlﬁu&)dd o\j‘_g)‘_sn_n—)dq o3fes O\jdg_s ‘iu\az‘_@ oj °2JL§O°L§ )‘Jg‘_s
Doy ursdud sJuplsr Vel 29, Ll

5.9 Yiddish
D TUPIRLRI DAY DT DIV IR TIDD PR TO0I 1IN TID 177202 901 LI Y

DAREIDTING 18 BN TR TWUNE K B 7D T ONT WTYT 0 MIDI TIN TIRDLIRS

6 Canadian Aboriginal Scripts

6.1 Northwestern Ojibwa

The text from which I pasted this contains common full-stops, perhaps erroneously.

v

6.2 Swampy Cree

4 v e
HHHHHHHH l o R

10



7 Caucasian Scripts

7.1 Armenian

Pnnp dwpnhly 6tdnud G wqun nt hwjwuwp hpkdg wpdwtwyuumnipyudp m
hpwynibpbtipny: Lpwbp nbkd pubwuanipynia ni fuhnd b dhdywbg wbwp E Gnpuygpupup
Ybpwupbpyba:

7.2 Georgian

439225 92530560 085©905 11530575520 6 MBS LFME0 Mmogolo LoMGo0Md ©S YBgdgd0m.

3501 d0bodgdgemo 930 gmbgos @s Lobeolio @s gMm3sbgmols Jodso b odsgmwbsgb
ddmdols lgenols 3390090000

8 Indic Scripts

This is a subset — only those languages in one of the “general' fonts. As with arabic,
many scripts use their own digits.

8.1 Bengali

0123456789 05086vabd
TS W AIHTOIT T AT @3 Sl qR eeweigeet F4¢ | stwed 3[eE @a Jraf o ;

ORI TFECIE G AR e SHPOIETS F¢ TolF TR Sib=et Fa1 Tofw |
8.2 Devanagari

0123456789 0933 ¢4 5\95%

8.2.1 Hindi

T AT T T 30T TR & AT § ST qadaidr S aHTar
T & | 37 qRoT 3N SAAIHT d &7 W & T TEIY 397 WS &
1T | F3dT9 &YAT 91817 |

8.2.2 Marathi

AT AT IRl ST T ad QL Aad T QAT AT AT T AT ST R

. fa [y [ (. aN CH aN
AR, TIHAT AEITHRAT T TIAI ARG ATHATAT 38, T QAT ThHA R I
FIAITAT ATTA A= HIG.
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8.3 Gujarati

0123456789 09238UEDCE

Yol 1 218B1E £4e Bl vird dtlstdlopetatell AR Btel il SRLEO. daistlati
afliRals AR Bt 5RQ SR O Vel AAQL URUR sigddsdl elidstiell drad sobsi.

8.4 Malayalam

0123456789 o 00m d@meqjad

DMPHVOERIEIRI0Y DERIVAIGH00636B@S) BRMDAIVABS) TVAIB MOV @Sp:5lermhisE5BB0I0eM:
@RMWNWo COMBAUM DA IDPORINEM AMpHMMNhISMIBWy ammutuaatitvy miBwawblsemnno.

8.5 Sinhala

Only the Common digits 0123456789 are used.

Bue 9uwed Bewild con e @B, odsdwes’ v eB8O8md0Es3
8212y DeB. B8 aw’s 8Eae B0 53 1 agw t38we s’ s VDS, DIe W0
e WD 8e 38w BEE wil0e .

8.6 Tamil

0123456789 os0_m&(h86THG

WesiBL A6 T6oTly F&Heur=0 eodsBdonase@ NSt ; e dLThueD, 2floengsthuehd
SLODTETET ST, HeT &6l HUMLIGSHEUIPD LeTEFEl SlUeouTeld GuIiMueoiundl UQDmaT .
AeulTas6lt 6 PeUICL eOTHHELT FHBI 26001T6T°L LTHBIER BL hSHCaaEI6 6EGmoTL™(D.

8.7 Tibetan

0123456789

9 Native American Scripts

9.1 Cherokee

This was taken from http://www.culturev.com/cherokee/front/rights.html

hSUDhBO hFJUA6 D¢ OChtvd 0°OSt: SGS0” FRT. FIr AW °OLOYbA DE O°ZCr0 ) DF
Y& FR dhA®mL/AJ DOCOP DLOYV E.1.
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10 Other African Scripts

10.1 Tifinagh Script (Berber languages)
10.1.1 Tamazight

e lllllll 2 llllll 2R PR 2
?

10.2 Ethiopic Languages
10.2.1 Ambharic

PAD AU~ LOA L RGTNNNC TN a0 T IO AN T LA D @< 3201 4. T C:
QAT PAT AN TNAN DAY GEAAD- T ND 7 &Y Ty i ap 4.0 av ao AN L INP A =

10.2.2 Tigrinya

Nao78C h-NC7 A7 rA=9° AT AT TN 197 T1047 ATI°H T°NTO-GA7 hATT
NEULAI° NI°NGTI® 7h&h &I° Nh@-1 3R ao7d.0 hbhhAAR AAL IO

10.3 Vai Syllabary (Sierra Leone)

012 @21 211 2R 2 2 220 22, 20 2 200 2
o 2.

11 S.E. Asian Scripts

11.1 Laotian

0123456789
e e I_II_II_IHI_IHH

HHHHHHHHHHHHHHHHH v v

H
=
=]
=
=
=]

P

11.2 Thai

0123456789 oobod&odde

nurgmasiianidarsuasianamanuluiiosidna[iiosddnduazand aefitianauasn lusysy
Wz T URADNUAIBAAWITHILIINTIATNIN
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12 Other Asian scripts

12.1 Yi (China)

13 Other variants of the latin alphabet

There are many more variations of the latin alphabet in official use throughout the world.
Particularly in african countries, and also for vietnamese, some fonts which are otherwise
good may have problems. For some of the african languages it is necessary to use com-
bining diacriticals, e.g. for the epsilon and open o with trema in Dinka — unfortunately,
those typically look awful if the font does not use OpenType GPOS features for correct
positioning.

13.1 Dinka (South Sudan)

Aa, Ad,Bb,Cc,Dd, thh,Ee,Eé,ES,SE,Gg,Yy,Ii,T'l',Jj,Kk,Ll,Mm,
Nn,Nhnh,Nyny,Dl],Ob,Do,35,Pp,Rr,Tt,Thth,Uu,WW,Yy

Raan thok eben aye dhééth ka lau nhom kua thoy nhiim eyithiic, kua thgkic, kua ci yékn-
hiethku puou, ku bik cép ka ke ye mith etik.

13.2 Ewe (Ghana and Togo)

Although this is a tonal language, and the tones can be marked with an acute accent for the
rising tone, grave for the falling tone, caron for falling-rising, and circumflex for rising-
falling, the tones are only written when needed to avoid ambiguity, e.g. 'mi' (we) vs 'mi’
(you plural). A tilde can also be used, as here, to mark nasal vowels.

Aa,Bb,Dd,Dd,Ee, €¢,Ff,Ff,Gg, Gbgb, ¥y, Hh, Ii, Kk, Kpkp, L1, Mm,
Nn,Nyny,Dn,00,00,Pp,Rr,Ss, Tt, Tstststs, Vv, DUy, Ww,Xx,Yy,Zz

Wodzi amegbetowo katd ablodeviwoe eye wodzena bubu kple gomekpokpo sosoe. Susu
kple dzitsinya le wo dometo desiade si eyata wodze be woano anyi le dekawowa blibo me.

13.3 Lingala (parts of the Congos, Angola, Central African Repub-
lic)

This is a tonal language, using accents: no accent for default low tone, acute accent for the
high tone, circumflex for descending tone, caron for ascending tone

Aa, A4, A4 A4 Bb Cc,Dd, Ee,E6 E& E8 €¢,€¢ €8 €& Ff, Gg Gbgb,
Hh, 1i, 11,11, 11, Kk, L1, Mm, Mb mb, Mp mp, N n, Nd nd, Ng ng, Nk nk, Ns ns,
Ntnt, Nyny, Nznz, 00,06,06,006,00,95,25, 05 Pp,Rr,Ss, Tt,Uu, U,
VvWw, Yy, Zz

ﬁ’
I1
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Bato ny5nso na mbétama bazali nsdmi mpé bakékani na limemya mpé makoki. Bazali na
mayéle mpé basengéli kovanda na bondeko o kati na bangd.

13.4 Pan-Nigerian Alphabet

This alphabet is intended to be sufficient to write all the languages of Nigeria without di-
graphs. Where the language is tonal, acute, grave and circumflex accents are used to mark
High, Low and Falling tones, Mid tone is unmarked.

Aa,Bb,Bb,Cc,Dd, Dd,Ee,d0,Ee,Ff,Gg, Hh,11,11,Jj, Kk, KK LLMm,
Nn0O0o0,00,Pp,R1,Ss,Ss, Tt,Uu, Uy, Vv, Ww,Yy,Zz

Hausa

Su dai ‘yan-adam, ana haifuwarsu ne duka ‘yantattu, kuma kowannensu na da mutunci da
hakkoki daidai da na kowa. Suna da hankali da tunani, saboda haka duk abin da za su
aikata wa juna, ya kamata su yi shi a cikin ‘yan-uwanci.

Igbo

A mury mmadu nile n'ohere nakwa nha anya ugwu na ikike. E nyere ha uche na mmuo
ime ihe ziri ezi nke na ha kwesiri ikpaso ibe ha agwa n'obi nwanne na nwanne.

Yoruba

Unlike the other languages using this alphabet, both e an o can have dots below them (using
combining acents) as in, for example, ¢ ¢
Gbogbo eniyan ni a bi ni dOminira; iyi ati ¢td kookan si dggba. Won ni ¢bun ti 1adkaye ati
+ + + + + + +
ti eri-okan, 6 si ye ki won 6 mda huwa si ara won gégé bi omo 1ya.
¥ + ¥ + + FO¥ + +

13.5 Vietnamese

The interesting features of viemamese are the use of horns on ‘o' and ‘u' to provide ad-
ditional vowels, and the use of diacriticals to show the tone. The letters themselves are
pre-composed, but displaying some of the individual tone markings requires combining ac-
cents.

Aa, Aid, A4, Bb,Cc,Dd, Pd,Ee,E&,Gg, Hh Ii,Kk,LL,Mm,Nn,Oo, 00,
00,Pp,QqRr,Ss, Tt,Uu, Uuw,Vv,Xx, Yy

The additional markings for tone are as follows.
If two descriptions they are northern / southern :
Aa, Aa A4, Ee Eé&1i,0o0, Oo Oo0,Uu, Uw,Yymid level

Aa, A% A% EeE. 11,0000 00, U0 U Yy low falling
Aa,:&é,ﬁﬁ,ﬁé,ﬁé,ii,éé,@éOdUuUu’meldfallzng/dzppzng
- Aﬁ,f\ﬁ,gﬁ,ﬁé,ﬁé,h,()é,éé 06,00, 0w Yyglottallzednsmg/dlppmg
A4, A3 A4 E¢EET11,06,06, 66,04, U Yy high rising
 Aa, A3 A2 Ee,Ee1i1,0000,00, Uy Uy, Y y glottalized falling / low rising

15



TAt ci moi ngudi sinh ra déu dugc tw do va binh diing vé nhan pham va quyén loi. Moi
con ngudi déu dugc tao héa ban cho Iy tri va luong tAm va can phéi d6i x& véi nhau trong
tinh anh em.

14 Quotation-marks, etc.

In real-world usage, particularly when looking at news sites, the presence or absence of

the correct quote characters will make a difference. As a coder, [ use "..." or "..." but in
good text there are variations and this font supports:

left and right single quotes °...’ and for traditional chinese and japanese
left and right double quotes “...” corner brackets [2I...0land

single turned comma, right single quote ‘... white corner bracketsZ...Q]

double low 9 and left double quotes ,,...“
guillemets «...» and angle quotes <...>

In Spanish languages, the inverted exclamation-mark ; and inverted question-mark ¢, are
necessary.

In Irish, in real life the word “agus' and is often shortened to 7' which is a symbol for the
latin et and it may very occasionally be seen on the web.

15 Symbols

15.1 Currency Symbols

Many countries have symbols for their currencies. In alphabetic order:

( Cedi (Ghana) N Naira (Nigeria)

¢ Cent (many places) £ Pound Sterling

¢ Colon (Costa Rica, El Salvador) Rouble (Russia)

@ Cruzeiro (Brazil) T Tenge (Kazakhstan)
$ Dollar (many places) Turkish Lira

d Dong (Vietnam) ¥ Won (Korea)

€ Euro ¥ Yen (Japan)

& Hryvnia (Ukraine)

Manat (Azerbaijan)

15.2 Other symbols in text

© Copyright ® Registered
T Dagger § Section

I Double Dagger ™ Trademark
%o Per mille

q Pilcrow
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